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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 477/2006
(2006. gada 23. marts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 24. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. marta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. L. DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 23. marta Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vertibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 101,8
204 51,7
212 102,0
624 101,8
999 89,3
0707 00 05 052 141,6
999 141,6
0709 10 00 624 103,6
999 103,6
0709 90 70 052 89,8
204 52,1
999 71,0
080510 20 052 64,8
204 44,6
212 50,8
220 42,3
400 60,8
624 57,1
999 53,4
0805 50 10 052 42,2
624 64,7
999 53,5
0808 10 80 388 77,0
400 129,0
404 92,9
508 82,7
512 82,3
524 62,5
528 111,7
720 85,6
999 90,5
0808 20 50 388 82,6
512 70,9
524 58,2
528 58,9
720 122,5
999 78,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 478/2006
(2006. gada 23. marts),

ar ko nosaka vienotas avansa summas raZoSanas maksajumiem cukura nozaré 2005./2006.
tirdzniecibas gadam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura tirgu kopigo organizaciju ('), un jo
Ipasdi tas 15. panta 8. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2002. gada 20. februara Regulas (EK) Nr.
314/2002, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
kvotu sistémas piemérosanai cukura nozaré (3, 6. panta
paredzéts lidz 1. aprilim noteikt avansa vienotas summas
attieciba uz razosanas maksajumiem par kartgjo tirdznie-
cibas gadu, kas jamaksa cukura, izoglikozes un inulina
sirupa razotajiem.

(2)  Aprekinats, ka maksajumi par 60 % parsniegs Regulas
(EK) Nr. 1260/2001 15. panta 3. punktd minéto pamat-
maksajumu maksimalo summu un nesasniegs 60 % no B
maksajuma maksimalas summas, kas minéta iepriek$mi-
néta panta 5. punktd. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
314/2002 7. pantu janosaka, no vienas puses, pamat-
maksdjumu avanss 50 % apméra no maksimalas summas
par cukuru un inulina sirupu un, no otras puses, B
maksdjumu avanss 80 % apmeéra no aprékinata B maksa-
juma summas par cukuru un inulina sirupu. Attieciba uz
izoglikozi avanss saskana ar iepriekSminéta panta 3.
punktu ir noteikts 40 % apméra no maksdjuma vienotas
summas planotajai cukura pamatprodukcijai.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz 2005./2006. tirdzniecibas gadu tiek noteiktas $adas
vienotas summas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 314/2002
6. panta 1. punkta b) apakSpunkta:

a) 6,32 euro par tonnu balta cukura ka pamatraZoSanas maksa-
juma avanss par A un B cukury;

b) 42,83 euro par tonnu balta cukura ka B maksdjuma avanss
par B cukuru;

¢) 5,06 euro par tonnu sausnas ka pamatrazo$anas maksajuma
avanss par A izoglikozi un B izoglikozi;

d) 6,32 euro par tonnu cukurafizoglikozes sausnas ekvivalenta
ka pamatraZosanas maksajuma avanss par A inulina sirupu
un B inulina sirupu;

€) 42,83 euro par tonnu cukurafizoglikozes sausnas ekvivalenta
ka B maks3juma avanss par B inulina sirupu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. marta

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 50, 21.2.2002., 40. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1665/2005 (OV L 268, 13.10.2005., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 479/2006
(2006. gada 23. marts)

par atlauyjam dazam mikroelementu savienojumu grupas piedevam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (5)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1970. gada 23. novembra Direktivu
70/524[EEK par baribas piedevam ('), un jo Ipasi tas 3. pantu
un 9. panta d) punktu,

nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku édinasana
lietotam piedevam (), un jo ipasi tas 25. pantu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 piedevu izmantosanai dziv-
nieku €dinasana paredzétas atlaujas.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1831/2003 25. panta paredzéti parejas
posma pasikumi attieciba uz baribas piedevu izmanto-
Sanas atlaujas pieteikumiem, kas iesniegti atbilstigi Direk-
tivai 70/524/EEK pirms Regulas (EK) Nr. 1831/2003
piemérosanas dienas.

(3)  Atlaujas pieteikumi piedevam, kas uzskaititas $is Regulas
pielikuma, tika iesniegti pirms Regulas (EK) Nr.
1831/2003 stasanas spéka.

Pieteikuma iesniedzgjs pieprasijis atlauju izmantot dzelzs,
mangana, vara un cinka helatus ar sintétisko glicinu.
Helatu izmantosana var palidzét atrisinat dazas ar mikro-
elementu uznemsanu saistitas problémas, kuras rodas, tos
lietojot citas formas. Atlauts lidzigs produkts, kas satur
no sojas proteina ieglitas aminoskabes. Tomér 3aja
atlaujas pieprasijuma par mikroelementu helatveidotaju
izmantots sintétiskais glicins, un tapéc ir vajadziga ipasa
atlauja.

Pamatojot dzelzs, mangana, vara un cinka sintétiska
glicina helatu izmanto$anu, pieteikuma iesniedzgjs iesnie-
dzis attiecigu dokumentaciju.

Komisija lagusi Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
(‘lestade”) izveértet atlaujas pieteikuma pamatoSanai
iesniegtos datus. So ligumu izpildot, lestade 2005.
gada 29. novembri sniegusi atzinumu par dzelzs,
mangana, vara un cinka sintétiska glicina helatu izman-
toSanu.

lestades atzinums liecina, ka ir ievéroti nosacijumi, kas
paredzéti Direktivas 70/524/EEK 3.a panta. Tapéc jaatlauj
izmantot dzelzs, mangana, vara un cinka helatus ar sinte-
tisko glicinu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(4)  Atbilstigi Direktivas 70/524/EEK 4. panta 4. punktam
sakotngjas atsauksmes par Siem pieteikumiem Komisijai
nosiititas pirms Regulas (EK) Nr. 1831/2003 pieméro-
Sanas dienas. Lidz ar to Sie pieteikumi joprojam izskatami
saskana ar Direktivas 70/524/EEK 4. pantu.

() OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1800/2004 (OV L 317, 16.10.2004.,

1. pants

Pielikuma noteiktos mikroelementu savienojumu grupas prepa-

37. Ipp). ratus bez termina ierobeZojuma atlauts izmantot par dzivnieku

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi- baribas piedevu, ievérojot minétaja pielikuma paredzétos nosa-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.). cfjumus.
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 23. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



24.3.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 86/6

(edoy) oG :wedns wey)
(edoy) 007 ‘equeqlfeszie euslg

(edoy) 00t Az

(suofue
BUDIS EYSHAUIS = X)

BUTULINZOG (edoy) g7 worjorUAIZpIN(O]OT O%HU * £1(x) uz | sIe[y eYUD BILIPIY BUDID uz — syur) 91
(edoy) g1 :wedns wel) (suofue
BUDIS BYSHAUIS = X) S1e[aY
BUIWINZIYG (edoy) 001 :wiarz O%Hu * ©I(x) up euRSUB BIRIPIY BUDID | UN — SUBSUE) ¢q
(edoy) ¢z :wedns wen)
(edoy) 0¢ worleSipraAZOA
LBI3S TeA BURpQIOW
zZpnep Injes sey ‘ez nquues po sey (edoy) ¢z umarz
‘wardo] sIuo[d eldyep eIeA INQ JeA
equUieq 15 fop eanies eiea, 1 8y/Sw g (edoy) <1 weny
Ted syezew I equeq sinjes erea ef
(edoy) ¢¢ wardoypy wotled -z
‘BWUNYES Seues
-owaidye 22d woardofpr) zn eqoome (edoy) ¢1 :equeq efesyodwoy elored —
(edoy) <1 :equeqlfeiszre euord —
soues
-opules JIpel IeA equeq {op einles wewnyes seuesowaidie zpr wordoper ‘|
elea Weye nwups nzep, :.8y/Sw
01 zpowsied equeq simes erea ef woardoypary
‘Wele Zn BqooNle — (edoy) ¢z :wreynd welred —
(edoy) /1 :wefopau g1 Zpl WIIUAIS — (suofue
:umfotnzed 1pes (nefy BUDIS EYSHAUIS = X)
BUIULINZIG | -orel sojuswnyoppesed un ewnfsren wreyn) O%Hu * €1(x) n) | sIE[Y eIeA BIRIPIY BUIDID) n) — SIep $q
. . mdﬁwh.m& . .
suruR) semefly wnypIou 1) s1syjerde UN B[NULIOJ EYSILITY BAIPALJ SIUSWI[Y IN YA

sesyprdwoy 8/3w sinjes eIUSWS[S STE[EWISYRN

SINAI'THId



L 86/7

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

o
=
S
N
“
<
N

sequeq wwﬁoEon
1-3Y[8w (edoy) 05/ wedns wei)

sequieq sesyp[duwioy
-89/8w  (edoy) g/ cweyno welred —

BUDIP/SW (G :Seues
-Ipjsye swnd 1efopau TRUSTA ZPI] WISTUIAIS —

‘weyn)

sequeq sesyp[dwoy
(-3y[3w (edoy) oG 1 woppIIAIZpWN(OjOT]

(suofue

sequieq eUDIS BYSHAUIS = X) S1e[oY
BUIULINIZIG sesydrdwoy | 8y/3w (edoy) 0og weny O%HU * ¢'L(x)a] SZ[9Zp BIBIPIY BUII[D 9] - szpzd 14
suru) sefmefly wnylou N EUDIp/Su teA sequieq s1syjerde un e[NWLIOJ eYSILULY BAIPILJ SIUAWI[ MM\% wm

sesyodwoy Sy/Sur sinjes eIUSWIA SIE[ETUISYE




L 86/8
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24.3.2006.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 480/2006
(2006. gada 23. marts),

ar ko nosaka kompensacijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté ka preces, uz
kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienu dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (!), un
jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (%), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp $o regulu 1. pantd minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgi un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju;

(2)  Komisijas 2005. gada 30. junija Regula (EK) Nr.
1043/2005, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
3448/1993, attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir-
anas sistému noteiktiem lauksaimniecibas produktiem,
ko eksporté tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I
pielikums, ki ari $o kompensaciju apjoma noteik$anas
kritérijus (%), precizéti  produkti, kuriem janosaka
kompensacijas likme, ko pieméro, ja Sos produktus
eksporté ka preces, kas minétas attiecigi Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 I pielikuma vai Regulas (EK) Nr.
1785/2003 IV pielikuma;

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 14. panta
1. punktu kompensacijas likme par 100 kg katra attieciga
pamatprodukta ir janosaka katru meénesi;

(4 Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksporté&jot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma [ pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriek3gja noteik$ana. Tade] §adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, tomér nodrosinot, lai tie nekavétu
L 270, 21.10.2003., 78. lpp.

ov
() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.
OV L 172, 5.7.2005., 24. Ipp.

ilgtermina ligumu slégSanu. Konkrétas kompensacijas
likmes noteik§ana piemérosanai kompensaciju iepriek-
$€jas noteikSanas gadijumos ir pasakums, kas lauj sasniegt
$os dazados mérkus;

(5)  Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Leémumu 87[482[EEK (¥, jano-
Skir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamérkim;

(6)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 2. un 3.
punktam janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, nemot véra razoSanas kompensacijas summu, ko
atbilstosi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 1722/93 ()
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja preCu razosanas perioda;

(7)  Uzskata, ka alkoholiskos dzeérienus mazak ietekmé to
razo§ana izmantotas labibas cena. Tomér Apvienotas
Karalistes, Irijas un Danijas PievienoSanas akta 19. proto-
kola paredzéts, ka japienem lémums par pasakumiem,
kas nepiecieSami, lai veicinatu Kopienas labibas izmanto-
§anu, razojot alkoholiskos dzérienus, ko ieglist no

labibai, kuru eksporté alkoholisko dzérienu veida;

(8)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekssédétdja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1043/2005 I pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 1785/2003
1. panta un kurus eksporté ka preces, kas minétas attiecigi
Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 1V pielikuma, ir noteiktas §is regulas pielikuma.

2. pants

¢

1 regula stajas spéka 2006. gada 24. marta.

(% OV L 275, 29.9.1987., 36. lpp.
() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1584/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp)).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 23. marta
Komisijas varda —

priekssédetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensiciju likmes, ko no 2006. gada 24. marta pieméro daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums ()

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
KN kods Produktu apraksts (') pamatprodukia
Kompensacijas Citi
nosakot ieprieks
1001 10 00 Cietie kviesi:
— eksportéjot preces ar KN kodiem 190211 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kviesi un labibas maisjjums:
— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos
- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —
— — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —
— citos gadijumos — —
1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza, ko izmanto 3$ada veida:
— ciete:
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 3,007 3,182
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 2,270 2,270
- — citos gadijumos 3,907 3,907
- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
1702 90 79, 2106 90 55 (%)
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 2,030 2,205
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 1,703 1,703
— — citos gadijumos 2,930 2,930
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) 2,270 2,270
— cita veida (tostarp neparstradats) 3,907 3,907
Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas
kukuriizas:
— gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 2,395 2,653
— eksport&jot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 2,270 2,270
— citos gadijumos 3,907 3,907

(*) Saja pielikuma noteiktds likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada 1.
decembra, ka ar precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtensteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (')

Kompensacijas Citi
. ‘1w 1t1

nosakot ieprieks

ex 1006 30 Pilnigi slipeti risi:

— apalgraudu — —
— vidgjgraudu — —
— garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

(") Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 V pielikuma.

(%) Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

(}) Preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai Regulas (EEK) Nr. 282593 2. panta (OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp.).

(*) Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegiist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 481/2006
(2006. gada 23. marts),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopéas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopgjo organizaciju (3, un jo ipasi
tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu starpibu starp
minéto regulu 1. panta minéto produktu kursiem vai
cenam pasaules tirg un $o produktu cenam Kopiena
var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. pantu
kompensacijas janosaka, nemot véra, no vienas puses,
situaciju un nakotnes tendences attieciba uz labibas,
fisu un Skeltu risu pieejamibu, ka arl to cenas Kopienas
tirgl, un labibas, risu, keltu risu un labibas nozares
produktu cenas pasaules tirgli, no otras puses. Minétajos
pantos arl paredzéts, ka janodrosina lidzsvars labibas un
rfsu tirgl un dabiska cenu un tirdzniecibas attistiba, lai
nemtu véra paredzéta eksporta ekonomisko aspektu un
vajadzibu izvairities no traucéjumiem Kopienas tirgi.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1518/95 (}) par no labibas un
risiem parstradatu produktu importa un eksporta rezimu
4. panta ir noteikti Tpasi kritériji, kas japem véra, apré-
kinot kompensaciju par Siem produktiem.

(4)  Jagradué kompensacija, ko pieskir par noteiktiem parstra-
datiem produktiem, atkariba no to sastava esoSu pelnu,

(*) OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 270, 21.10.2003., 96. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1549/2004 (OV L 280, 31.8.2004.,
13. Ipp.).

() OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25 Ipp)).

celulozes, apvalka, proteina, taukvielu vai cietes limena,
kas ir Tpasi nozimigs raditajs attieciba uz pamatprodukta
daudzumu, kas faktiski ietverts parstradataja produkta.

(55 Sobrid nav janosaka eksporta kompensacijas par
manioku un citam tropu sakném un gumiem, ka arT to
miltiem, nemot véra paredzama eksporta ekonomisko
aspektu, un jo Ipasi o produktu raksturu un izcelsmi.
Sobrid ari attieciba uz daziem no labibas parstradatiem
produktiem Kopienas maznozimiga daliba pasaules tirdz-
nieciba nerada nepiecieSsamibu péc eksporta kompensa-
cijas noteiksanas.

(6)  Pasaules tirgus situacija vai atsevisku tirgu ipasas prasibas
var radit nepiecieSamibu péc kompensacijas diferencia-
cijas noteiktiem produktiem atkariba no to galamerka.

(7)  Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita

starplaika.

(8)  Dazus no kukurfizas parstradatus produktus var paklaut
termiskai apstradei, un péc tam var pieskirt tadu
kompensaciju, kas neatbilst produkta kvalitatei. Japrecizg,
ka par Siem produktiem, kas satur uzbriedinatu cieti,
eksporta kompensacijas sanemt nevar.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétdja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1518/95 1. panta, nosaka saskana ar §is regulas pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 24. marts.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 23. marts
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
Komisijas 2006. gada 23. marta Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati
no labibas un risiem
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensadiju Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju

summa summa
1102 20 10 9200 () C10 EUR/t 54,70 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 44,93
1102 20 10 9400 () C10 EUR/t 46,88 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C10 EUR/t 46,88 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,77
110319 40 9100 C10 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 () C10 EUR|t 70,33 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 1310 9300 (! C10 EUR/t 54,70 1108 11 00 9200 C10 EURJt 000
1103 13 10 9500 () C10 EUR§t 46,88 1108 11 00 9300 10 EURJt 0,00
1103 13 90 9100 (Y C10 EUR[t 46,88 1108 12 ) 1 R 551
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 08 12009200 €10 EUR/t 625
1103 19 30 9100 10 FUR't 000 1108 12 00 9300 C10 EUR/t 62,51
1103 20 60 9000 12 EURL 0,00 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 62,51

’ 1108 13 00 9300 C10 EUR/t 62,51

1103 20 20 9000 c11 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EURt 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 €10 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (2) C10 EUR/t 61,24
1104 19 50 9110 10 EUR|t 62,51 1702 30 59 9000 () C10 EUR/t 46,88
110419 50 9130 C10 EUR/t 50,79 170230 91 9000 C10 EUR/t 61,24
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 46,88
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 46,88
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 61,24
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 46,88
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 64,17
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 €10 EUR/t 44,54
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 58,61 2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 46,88

(")  Kompensaciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapsanu Zeleja.
() Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. lpp

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galameérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Paréjie galamerki ir $adi:

C10: visi galameérki.
C11: visi galamérki,
C12: visi galameérki,
C13: visi galamérki,
C14: visi galamerki,

iznemot Bulgariju.

iznemot Rumaniju.

iznemot Bulgariju un Rumaniju.
iznemot Sveici un Lihtensteinu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 482/2006
(2006. gada 23. marts),

ar ko nosaka raZoSanas kompensicijas labibas nozarés

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi (1), un jo pasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada
30. jonijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 1766/92 un (EEK) Nr. 1418/76 pieme-
rosanai razosanas kompensacijas pieskir§anai labibas un
fisu nozarés (%), lai atbilstodi noteiktu kompensaciju
rezZima apstaklus. Aprékina pamats noradits $is regulas
3. panta. Tadgjadi aprékinata kompensacija, kas nepiecie-
$amibas gadjjuma diferencéta kartupelu cietei, janosaka
reizi meénesl, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
rizas unfvai kvie$u cenas.

(2)  Saja regula noteiktajam razosanas kompensacijam japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maksdjamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukuriizas,
kviesu, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta 3ada:

a) 17,22 EURJt kukuraizas, kvie$u, mieZu un auzu cietei;
b) 28,32 EUR[t kartupelu cietei.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 24. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 23. marta

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005, 11. lpp.).

() OV L 159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 483/2006
(2006. gada 23. marts)

par izveSanas atlauju izdoSanu vina nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Komisijas 2001. gada 24. aprila Regulu (EK)
Nr. 883/2001 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
Padomes Regulai (EK) Nr. 1493/1999 attieciba uz vina nozares
produktu tirdzniecibu ar tre$am valstim (!), un jo ipasi tas
7. pantu un 9. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi 63. panta 7. punktam Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1493/1999 par vina nozares
tirgus kopéjo organizaciju (%) eksporta kompensacijas
attieciba uz vina nozares produktiem pieskir vienigi
daudzumiem un izdevumiem, ko aptver lauksaimniecibas
ligums, kas parakstits daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu
Urugvajas karta.

(2)  Regulas (EK) Nr. 883/2001 9. punkta paredzéti apstakli,
kados Komisija var noteikt ipaSus pasakumus, lai
novérstu to, ka tiek parsniegts paredzétais daudzums
vai pieejamais budZets saskana ar So ligumu.

(3)  Pamatojoties uz 2006. gada 22. marta Komisijai
pieejamo informaciju par izveSanas atlauju pieteikumiem,
daudzums, kas joprojam ir pieejams attieciba uz periodu
lidz 2006. gada 30. aprilim galamérka zonam: 1. Afrika,
2. Azija, 3. Austrumeiropa, 4. Rietumeiropa, kas pare-
dzéts Regulas (EK) Nr. 883/2001 9. panta 5. punkta,

var tikt parsniegts, ja vien netiek noteikti ierobeZzojumi
izvesanas atlauju izdoSanai ar iepriek$¢ju kompensacijas
noteiksanu. Tadé] japieméro vienota procentu likme attie-
ciba uz daudzumiem, par kuriem pieteikumi iesniegti no
2006. gada 16. lidz 21. martam un lidz 2006. gada 1.
majjam attieciba uz $im zonam jaaptur pieteikumu
iesniegdana un licen¢u izdosana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Izvelanas atlaujas ar kompensacijas iepriekséju noteiksanu
vina nozaré, attieciba uz ko pieteikumi iesniegti laika no
2006. gada 16. lidz 21. martam saskana ar Regulu (EK) Nr.
883/2001, izsniedz 37,04 % apmeéra no daudzumiem, kas
pieprasiti attieciba uz 1. zonu: Afrika, 27,93 % apméra no
daudzumiem, kas pieprasiti attiectba uz 2. zonu: Azija,
33,51 % apméra no daudzumiem, kas pieprasiti attieciba uz 3.
zonu: Austrumeiropa, un 38,22 % apméra no daudzumiem, kas
pieprasiti attieciba uz 4. zonu: Rietumeiropa.

2. IzveSanas atlauju izdoSanu vina nozares produktiem, kuri
paredzéti 1. punkta un uz kuriem pieteikumi iesniegti no 2006.
gada 22. marta, un izveSanas atlauju pieteikumu iesnieg§anu no
2006. gada 24. marta 1. zonai: Afrika, 2. zonai: Azija, 3. zonai:
Austrumeiropa un 4. zonai: Rietumeiropa — aptur lidz 2006.
gada 1. maijam.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 24. marta.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 23. marta

() OV L 128, 10.5.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2079/2005 (OV L 333, 20.12.2005., 6. Ipp.).

() OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2165/2005 (OV L 345, 28.12.2005., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. L. DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 484/2006
(2006. gada 23. marts)

par iesniegtajiem piedavajumiem mieZu eksportam Regula (EK) Nr. 1058/2005 minétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi () un
jo Tpasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1058/2005 (3) ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par miezu
eksportu uz dazam tre$am valstim.

Saskana ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. janija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daZiem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba

uz eksporta kompensaciju pieskiranu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (%), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

4  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2006. gada 17. lidz 23. martam Regula (EK)
Nr. 1058/2005 paredzétaja konkursa par miezu eksporta
kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 24. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Reguld grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005.,

11. Ipp.).
() OV L 174, 7.7.2005., 12. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 485/2006
(2006. gada 23. marts)

par iesniegtajiem piedavajumiem parasto kvieSu eksportam Regula (EK) Nr. 1059/2005 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (') un
jo pasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1059/2005 ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirsanu par parasto
kvieSu eksportu uz dazam tresam valstim (3).

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. janija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba

uz eksporta kompensaciju pieskirsanu, ka arT uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgumu gadi-
juma (}), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
minétos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

(4)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekssédetaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2006. gada 17. lidz 23. martam
Regula (EK) Nr. 1059/2005 paredzétaja konkursa par parasto
kviesu eksporta kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 24. marta.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 23. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozita ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 11542005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).
() OV L 174, 7.7.2005., 15. Ipp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

Noligums starp Eiropas Kopienu un Kanadas valdibu par ieprieksejas pasazieru informacijas un
pasazieru vardu registra datu apstradi (')

2006. gada 22. marta tika pabeigtas procediras, kas nepiecieSamas, lai speka varétu staties 2005. gada
3. oktobri Luksemburga parakstitais noligums starp Eiropas Kopienu un Kanadas valdibu par ieprieksgjas
pasazieru informacijas un pasaZieru vardu registra datu apstradi. Saskana ar noliguma 9. pantu tas stajas
spéka taja pasa diena.

() OV L 82, 21.3.2006., 15. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2005. gada 9. novembris)

par pasakumu, ko istenojusi Francija attieciba uz uzpémumu Mines de Potasse d’Alsace

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4204)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/238/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu, un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apak$punktu,

péc tam, kad ieinteresétds personas aicinatas iesniegt savus
apsvérumus atbilstigi minétajiem pantiem ('), un nemot véra
Sos apsverumus,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Komisija 1994. gada apstiprindja Francijas valsts 76
miljonu euro kapitala ieguldijumu uzpémumam Entreprise
Mini¢re et Chimique (3¢ turpmak “EMC’), kur§ tam bija
janodod uzpémumam Mines de Potasses d’Alsace (Se
turpmak “MDPA”) kapitala palielindgjuma veida. Komisija
sava lémuma (%), uzskatija, ka pasakums ir saderigs ar
kopgjo tirgu, jo tas bija paredzéts, lai kompensétu pensio-
néto darbinieku papildu socialos izdevumus (apkure,
majoklis, parejas posma pabalsts un atlaiSanas pabalsts),
kas radas uznémumam MDPA, pemot véra kalnralu
1paso juridisko statusu (3).

(2)  Komisija So pasu iemeslu dé] 1996. gada apstiprinaja (%)
tris Francijas valsts kapitala ieguldjjumus uzpémumam
EMC katru 38 miljonu euro apméra 1995, 1996. un

() OV C 37, 3.2.2001., 22. Ipp.

() OV C 196, 19.7.1994., 5. Ipp.

(®) Noteikts ar 1948. gada 14. junija Dekrétu Nr. 46-1433 par kaln-
raktuvju un lidzigu ieguvju personala statusu.

(4 OV C'168, 12.6.1996., 11. Ipp.

1997. gadam, kurus tam bija janodod MDPA kapitala
palielinajuma veida.

(3)  Francijas iestades 1998. gada 7. decembri pazinoja par
trim jauniem kapitala ieguldjjumiem katru 42 miljonu
euro apméra, kas 1998., 1999. un 2000. gada bija japie-
skir EMC un janodod MDPA. Saskana ar Francijas
iestadém $ie pasakumi Soreiz bija paredzéti, lai kompen-
sétu MDPA noteiktas socialas un vides izmaksas, kas
radusas ta slégsanas ietvaros.

(4)  Papildu informacija, ko Francija 1999. gada 22. janvari
iesniedza Komisijai, atklaja, ka papildus Francijas pieskirta
atbalsta nodoSanai EMC katru gadu kop$ 1995. gada bija
piekritis MDPA kapitala palielindgjumiem. Francijas
iestades ar 2004. gada 14. marta veéstuli informéja Komi-
siju par to, ka dala no 1998. gada pazinotajiem atbal-
stiem bija jau pieskirta uzpémumam. Komisija sava
2000. gada 10. aprila atbildé pazinoja, ka Sie atbalsti
bija jauzskata par nelikumigiem.

(5)  Komisija ar 2000. gada 10. oktobra véstuli informéja
Franciju par savu lémumu uzsakt EK Liguma 88. panta
2. punkta paredzéto procediru attieciba uz ieprieks
minétajiem pasakumiem. Sis lémums tika publicéts
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi (°). Komisija aicinaja
ieinteresétas personas iesniegt savus apsveérumus par
attiecigajiem atbalstiem.

(6)  Komisija 2000. gada 28. novembrT un 2001. gada 21. un
23. martd sapéma apsvérumus no Francijas iestadem.
Francijas iestazu un Komisijas parstavju sanaksme notika
2004. gada 2. decembri. Francija nositija Komisijai infor-
maciju 2005. gada 8. februara un 2005. gada 23.
septembra véstulés.

() OV C 37, 3.2.2001., 22. Ipp.
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2. PASAKUMU APRAKSTS
2.1. Atbalsta sanémejs

MDPA kops 1904. gada izmantoja silvinita atradnes
Elzasa, lai iegiitu kalija hloridu, kas tiek izmantots ka
mésloSanas lidzeklis vai ka rlipniecibas izejviela. Francija
1967. gada izveidoja EMC (') — ripnieciska vai komer-
cidla rakstura valsts uznémumu, un reorganizéja MDPA
par Société Anonyme a Directoire et Conseil de Surveillance (2),
kas ir 100 % EMC meitas uznémums.

Saskaroties ar savas atradnes izsikSanu, MPDA 1996.
gada risinaja sarunas par socialo planu darbibas progre-
sivai samazinasanai lidz pilnigai slégsanai 2004. gada.
EMC, papildus MPDA, vél piederéja tiesi, vai izmantojot
tas kontrolakciju sabiedribu EMC Société Anonyme (3e
turpmak “EMC SA”), dalas dazos uzpémumos, kas
darbojas kimisko produktu, dzivnieku partikas, vides un
atkritumu parstrades joma.

Komisija lémuma uzsakt formalu izmeklésanas procediiru
uzskatija, ka MPDA ir vienigais attiecigo pasakumu sané-
mgjs. Saja lemuma tiek saglabats $is novértgjums. Patie-
siba nekas neparada to, ka EMC meitas uzpémumi ir
sanémusi MPDA pieskirto atbalstu. Jo ipasi nav nekadu
Saubu par to, ka EMC ir nodevis visus attiecigos lidzek]us
MPDA kapitala palielinajuma veida.

Ugunsgréks, kas notika 2002. gada, pirms laika izbeidza
MPDA ieguves darbibas. Uznémuma socidlais pamats
tika grozits, lai tas atspogulotu $o pavérsienu: ja MPDA
izveides bridi tas uzdevums bija “izmantot kalija sals un
paligsals raktuves, kas pieskirtas bijusajam valsts uznpeé-
mumam Mines domaniales de potasse d’'Alsace”, tad ta
statiitu grozitais 3. pants nosaka, ka turpmak uzpémuma
mérkis ir “nodrodinat uzdevumus, kas saistiti ar kalija
atradnu slégdanu zona, kas atrodas uz ziemeliem no
Muliizas attieciba uz bijusajam ieguvém, to iekartam,
piebiivém un saimniecibas ekam”.

Sajos uzdevumos galvenokart ietilpst personala parcel-
$anas cita amata atbalsti§ana, vietu parveidosana, nodro-

(') 1967. gada 20. septembra Dekréts Nr. 67-797 par EMC adminis-

(12)

(13)

(14)

§inasana un nodo$ana. MDPA tiks likvidéts péc $o uzde-
vumu izpildes, un tas ir paredzéts 2009. gada beigas.

EMC 2005. gada 1. janvarl bez maksas nodeva valstij
savu dalu MDPA kapitala (3).

2.2. Atbalsts

Lémums uzsakt procediru attiecas uz diviem atseviskiem
pasakumiem:

1. pasakums vai pazinoti pasakumi

Francija ir samaksajusi MDPA pazinotus atbalstus 1998.
gada (t. i, 42 miljonus euro 1998., 1999. un 2000.
gada), negaidot Komisijas lémumu. Tatad Sie atbalsti ir
nelikumigi.

2. pasakums vai papildu atbalsts

Lai Jautu turpinat MDPA darbibu lidz 2004. gadam, kas
ir paredzétais raktuvju izmantoanas beigu datums, EMC
katru gadu kop§ 1996. gada veica sava meitas uzné-
muma kapitala palielindjumus, kas atbilda zaudéjumiem,
ko tas bija konstatgjis iepriekséja gada. 1. tabula: nepazi-
noto atbalstu uzskaitijums, kas pieskirti MDPA no 1996.
lidz 2000. gadam, ir redzams, ka summa, kas samaksata
MDPA ir lielaka neka atbalsti, ko Komisija atlavusi 1996.
gada lemuma un neka pazinotie atbalsti attieciba uz laik-
posmu no 1998. lidz 2000. gadam.

1. tabula nepazinoto atbalstu uzskaitjjums, kas pieskirti
MDPA no 1996. lidz 2000. gadam

Miljonos euro 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000

Atbalsti, ko 38 38 38
Komisija at]avusi
1996. gada
lémuma

Pazinoti atbalsti 42 42 42
1998.-2000.
gads =

1. pasakums

MDPA rezultats -84 | -95/-128|-118| -96| -86

Kapitala palielina- 0 84 98| 128| 117 79
jums, ko EMC
pieskiris MDPA

trativo un finansu organizaciju.

1967. gada 20. septembra Dekréts Nr. 67-796 par valstij piederosu
Elzasas kalijja raktuvju un slapekla riipniecibas valsts biroja apvieno-
§anu ripnieciska un komerciala rakstura valsts uznémuma, kura
nosaukums ir EMC, un Dekréts Nr. 67-797, 20.9.1967., par EMC
administrativo un finan$u organizaciju.

2. pasakums 0 46 59 86 75 37

(}) 2004. gada 26. novembra Dekréts Nr. 2004-1286, ar kuru EMC

atlauj nodot valstij savas dalas uznémuma Mines de potasse d’Alsace,

JORF, 28.11.2004.
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3. SECINAJUMS

(15)  Komisija norada, ka tagad sanéméjs 100 % pieder Fran-
cijai, ka tas ir izbeidzis jebkadu saimniecisku darbibu
kalija nozaré un ka raktuves netiks atvértas no jauna.
Vienigais iemesls MDPA esibai ir to uzdevumu sekmiga
pabeigSana, kas saistiti ar raktuvju izmanto$anas izbeig-
§anu, un jo ipa$i vietas atbilstibas panaksana drosibas
vides aizsardzibas prasibam. Jebkura gadijuma §1 pédgja
atbildiba attiektos uz wvalsti, ja MDPA bitu parstajis
eksistét ('). Tiklidz sis uzdevums bis izpildits, MDPA
tiks likvidéts.

(16)  Konkrétaja gadfjuma MDPA darbibam, kas saistitas ar
drogibas uzturéSanu un vides aizsardzibu, nav ekono-
misks raksturs, kas pamatotu Liguma konkurences notei-
kumu pieméroSanu. Lidz ar to, piegemot, ka 1. un 2.
pasakums radija priekSrocibas MDPA un radija konku-
rences traucgjumus, Komisija secina ka 3adi traucgjumi
beidzas, tiklidz MDPA bija beidzis savas komercialas
darbibas un raktuves tika slégtas. Komisija piezimé arf,
ka MDPA kapitals bez maksas tika nodots wvalstij.
Saskana ar sadiem nosacfjumiem Komisijas lémumam
par konkréto atbalsta pasakumu raksturu un saderibu
nebitu praktiskas ietekmes.

(17)  Tatad formalajai procediirai, kas uzsakta saskana ar EK
Liguma 88. panta 2. punktu, nav vairs pamata,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ir slégta formala procediira, kas uzsakta 2000. gada 10. oktobrl
attieciba uz Mines de Potasse d’Alsace saskana ar Liguma 88.
panta 2. punktu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2005. gada 9. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES

(1) Skatit Kalnriipniecibas kodeksa 84. pantu.
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